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ÕÐÈÑÒÎÑ ÂÎÑÊÐÅÑ!
ÂÎ¡ÑÒÈÍÎ ÂÎÑÊÐÅÑ!

Äîðîãi áðàòè i ñåñòðè ó Õðåñòi!

...�Áîã º ëþáîâ, i õòî ïðîáóâàº â Ëþáîâi, ïðîáóâàº
òîé â Áîçi, i Áîã â íiì ïðîáóâàº� (I Iâ.4:16)

Ëþáîâ i âñi ¢¢ ìàíiôåñòàöi¢ ìàþòü áóòè íàøèì
êðåäî - íàøèì �Âiðóþ�.  Áåç ëþáîâè ìè íå
ìîæåìî âèêîíóâàòè Áîæå äiëî.  Ïèñàâ áë. ï.
Ìèòð. Iëàðiîí:  �Íiêîëè íå çàáóâàºìî ùî ìè
Áîæi à Áîã - òî ëþáîâ.  Òiëüêè òà ïðàöÿ Áîæà,
ÿêà ðîáèòüñÿ ç Ëþáîâ�þ�.

Ìè ñâÿòêóºìî âñi ðàçîì, i ÷ëåíè íàøî¢ ïàðàôi¢ i
ïðèõîæàíè, âåëèêå i ñâiòëå Ñâÿòî Âîñêñðåñiííÿ
Ãîñïîäà Áîãà i Ñïàñà íàøîãî Iñóñà Õðèñòà.  Ðàäè
ëþáîâè äî íàñ Ãîñïîäü âòiëèâñÿ ïåðåòåðïiâ
ìóêè, áóâ ðîçï�ÿòèé, i âîñêðåñ ç ìåðòâèõ, ùîá
ïîâåðíóòè íàñ ó ðàé.  Öå æ i º îñòàòî÷íà öiëü
íàøîãî æèòòÿ áóòè ç Ãîñïîäîì.

Îòîæ îñíîâà íàøîãî æèòòÿ, i ðîäèííîãî i
ãðîìàäñüêîãî, ìàº áóòè ëþáîâ.  �I çàâæäè
ïàì�ÿòàéìî, ùî ëþáîâ - òî îñíîâà ùàñòÿ íà
çåìëi.  Ëþáîâ - äâèãóí êîæíî¢ ïëiäíî¢ ïðàöi.
Ëþáîâ - äâèãóí ëþäñüêî¢ êóëüòóðè.  Ëþáîâ -
ïiäâàëèíà çãîäè.  Ëþáîâ - íàéêîðîòøà ïóòü äî
îáîæåííÿ ëþäèíè.� ïèñàâ áë. ï. Ìèòð. Iëàðiîí.
Îòîæ, â öåé äåíü êîëè ìè ñâÿòêóºìî Ïðàçíèêà
íàä Ïðàçíèêàìè - Õðèñòîâå Âîñêðåñiííÿ -
ïðèéìiòü âiä ìåíå, âiä äîáð. Ëàðèñè i âñiº¢ ìîº¢
ðîäèíè ìîëèòîâíå áàæàííÿ ùîá ëþáîâ, ÿêà
âòiëèëàñÿ ðàäè íàøîãî ñïàñiííÿ, áóëà çàâæäè
ìiæ íàìè, áî öÿ Ëþáîâ º ùèðà, ÷èñòà i ãàðÿ÷à.

�Õðèñòîñ Âîñêðåñ, i âîñêðåñíiìî é ìè â Áîçi, i â
ãàðÿ÷ié áðàòíié ëþáîâi îäèí äî îäíîãî.�
(áë. ïàì Ìèòð. Iëàðiîí)

î. Âàñèëü, äîáð. Ëàðèñà ç ðîäèíîþ

CHRIST IS RISEN! 
TRULY, HE IS RISEN!

Dear brothers and sisters in Christ!

".....God is love, and he who abides in love abides in
God, and God in him." (1 John 4:16)

Love, in all of its manifestations, has to become our
credo. Without love we cannot accomplish the Lord's
work upon this earth. Metropolitan Ilarion, of blessed
memory wrote - "Let us remember that we are God's,
and God is love. And only that work is God's which is
accomplished in Love."

We together, both members of this parish and our
many adherents, visitors, are celebrating the bright
and glorious Resurrection of our Lord God and
Saviour Jesus Christ. It is out of love for us that He
became incarnate, suffered, was crucified, rose from
the dead in order to return us to paradise. Is it not the
ultimate goal of our life but to be in unity with Him.
The basis of both our family and parish/community
life must be - love. "And  let us always remember that
love - is the basis of all happiness. Love - drives
every creative endeavour. Love - is the engine that
creates human culture. Love- is the foundation of
peace. Love - is the shortest path to the deification of
humankind." (Met. Ilarion)

On this day, when we celebrate the Feast of Feasts -
The Resurrection of Our Lord - please accept from
our entire family, dobr. Larysa, and myself our heart-
felt, prayerful greetings the Love, which took flesh for
the sake of our salvation, be always among us, for this
Love is honest, and pristine and full of warmth.

"Christ is Risen, and let us rise in the Lord with a
warm brotherly love one to another." (Met. Ilarion).

Fr. Wasyl, dobr. Larysa and family



Christ is Risen!  
Indeed He is Risen!

Sincere greetings are extended on
the joyous occasion of Christ�s
Resurrection - a celebration of
unsurpassed strength, goodness and
truth.  Let this Easter become for all
of us, a source of wisdom, optimism
and conviction.  It is my wish that
with this glorious Resurrection of
Jesus Christ, each family will expe-
rience peace and hope, understand-
ing and well being.  May God�s grace 
and abundant blessing be with all of you. 
Christ is Risen!

Orysia Sushko
Parish Council President

Õðèñòîñ Âîñêðåñ!
Âîiñòèíî Âîñêðåñ!

Ñåðäå÷íî âiòàþ Âàñ ç ïðåñâiòëèì
ñâÿòîì Âîñêðåñiííÿ Õðèñòîâîãî -
òîðæåñòâîì íåïåðåìîæíî¢ ñèëè,
äîáðà òà ñïðàâåäëèâîñòè.  Íåõàé

Âåëèêäåíü ñòàíå äëÿ âñiõ íàñ
äæåðåëîì íàñíàãè, ìóäîðñòi,

îïòèìiçìó òà âïåâíèíîñòi  Ùèðî
áàæàþ, ùîá çi ñâiòëîì

Âîñêðåñiííÿì Õðèñòîâèì äî
êîæíî¢ ðîäèíè óâiøëè ìèð, çëàãîäà i

äîáðîáóò.  Íåõàé ç Âàìè áóäå Áîæà 
Ìèëiñòü òà áëàãîäàòü Âåñåëèõ 

Âåëèêîäíiõ Ñâÿò! Õðèñòîñ Âîñêðåñ!

Îðèñÿ Ñóøêî
Ïðåçèäåíò, Öåðêîâíî¢ Ðàäè

Glory to Jesus Christ!

Dear brothers and sisters in Christ!

On the occasion of the falling asleep in the Lord of my father - Alex
Makarenko, please accept our heartfelt gratitude for your prayers, for all

the expressions of sympathy whether in person or by cards, and for all the
donations given in his memory to our parish.

May our Merciful Lord bless all with His many mercies.

fr. Wasy, dobr. Larysa and family

Ñëàâà Iñóñó Õðèñòó!

Äîðîãi áðàòè i ñåñòðè ó Õðåñòi!

Ç ïðèâîäó óïîêîºííÿ ìîãî áàòüêà - Îëåêñiÿ Ìàêàðåíêà - ïðèéìiòü
íàøó ãëèáîêó ïîäÿêó çà âñi âèñëîâëåííÿ ñïiâ÷óòòÿ, ÷è òî óñíî ÷è
êàðòî÷êàìè, i çà ïîæåðòâè â éîãî ïàì�ÿòü ÿêi áóëè çëîæåíi äëÿ

íàøî¢ ïàðàôi¢.

Íåõàé Ìèëîñåðäíèé Ãîñïîäü ïîáëàãîñëîâèòü âñiõ âàñ Ñâî¢ìè
ëàñêàìè i ùåäðîòàìè.

î. Âàñèëü, äîáð. Ëàðèñà ç ðîäèíîþ



Ñëîâî �Ïàñõà� îçíà÷àº â
ïåðåêëàäi ç åâðåéñüêî¢ �ïðîéøîâ
ìèìî, âèçâîëåííÿ�.  ªâðå¢,
ñâÿòêóþ÷è ñòàðîçàâiòíó Ïàñõó,
çãàäóâàëè ïðî âèçâîëåííÿ ïðåäêiâ
ñâî¢õ âiä ðàáñòâà ºãèïåòñüêîãî.
Õðèñòèÿíè æ, ñâÿòêóþ÷è Ïàñõó
íîâîçàâiòíó, ðàäiþòü âèçâîëåííþ
÷åðåç Õðèñòà óñüîãî ëþäñòâà âiä
ðàáñòâà äèÿâîëà i äàðóâàííþ íàì
æèòòÿ òà âi÷íîãî áëàæåíñòâà.  Çà
âàæëèâiñòü áëàãîäiÿíü, îäåðæàíèõ
íàìè ÷åðåç Âîñêðåñiííÿ Õðèñòîâå,
Ïàñõà º ñâÿòî ñâÿò i òîðæåñòâî ç
òîðæåñòâ, òîìó é áëàãîñëóæiííÿ
öüîãî ñâÿòà âiäðiçíÿºòüñÿ âiä
iíøèõ âåëè÷íiñòþ òà íåçâè÷àéíîþ
óðî÷èñòiñòþ.

Çàäîâãî äî ïiâíî÷i âiðóþ÷i, ó
ñâiòëîìó îäÿçi, ñõîäÿòüñÿ ó õðàì i
ïîáîæíî ÷åêàþòü ïî÷àòêó
ïàñõàëüíîãî òîðæåñòâà.
Ñâÿùåííîñëóæèòåëi îáëà÷àþòüñÿ
ó íàéñâiòëiøi ðèçè.  Áëèçüêî
ïiâíî÷i óðî÷èñòèé áëàãîâiñò
ñïîâiùàº, ùî íàñòàº âåëèêà
õâèëèíà - ñâiòëîíîñíå ñâÿòî
Âîñêðåñiííÿ Õðèñòîâîãî.
Ñâÿùåííîñëóæèòåëi ç õðåñòîì
ñâiòèëüíèêàìè i êàäèëîì
âèõîäÿòü ç âiâòàðÿ i ðàçîì ç
íàðîäîì, ïîäiáíî äî ìèðîíîñèöü,
ÿêi õîäèëè äóæå ðàíî äî ãðîáó,
îáõîäÿòü íàâêîëî öåêâè, ñïiâàþ÷è
�Âîñêðåñiííÿ Òâîº, Õðèñòå Ñïàñå,
àíãåëè ñïiâàþòü íà íåáåñàõ, i íàñ
íà çåìëi ñïîäîáè ÷èñòèì ñåðöåì
Òåáå ñëàâèòè�.  Â öåé ÷àñ ç
äçâiíèâi, íåìîâ ç íåáåñ, ëèíóòü
ðàäiñíi ïàñõàëüíi çâóêè äçâîíiâ.
Óñi âiðóþ÷i éäóòü iç çàïàëåíèìè
ñâi÷êàìè, âèðàæàþ÷è öèì äóõîâíó
ðàäiñòü ñâiòëîíîñíîãî ñâÿòà.

Õðåñíèé õiä çóïèíÿºòüñÿ áiëÿ
çà÷èíåíèõ çàõiäíèõ äâåðé õðàìó,
íåìîâ áiëÿ äâåðåé ãðîáó
Õðèñòîâîãî.  I òóò, ïiñëÿ

çâè÷àéíîãî âèãîëîñó, ñâÿùåíèê,
ïîäiáíî äî àíãåëà, ÿêèé ñïîâiñòèâ
ìèðîíîñèöÿì áiëÿ ãðîáó ïðî
âîñêðåñiííÿ Õðèñòîâå, ïåðøèì
âèãîëîøóº ðàäiñíó ïiñíþ:
�Õðèñòîñ âîñêðåñ iç ìåðòâèõ,
ñìåðòþ ñìåðòü ïîäîëàâ i òèì, ùî â
ãðîáàõ, æèòòÿ äàðóâàâ�.  Öÿ ïiñíÿ
òðè÷i ïîâòîðþºòüñÿ
ñâÿùåííîñëóæèòåëåì i õîðîì.

Ïiñëÿ öüîãî ïðåäñòîÿòåëü
âèãîëîøóº ñòèõè äàâíüîãî
ïðîðîöòâà ñâ. öàðÿ Äàâèäà: �Íåõàé
âîñêðåñíå Áîã, - i ðîçâiþòüñÿ
âîðîãè Éîãî...�, à âñi ëþäè (õîð) ó
âiäïîâiäü íà êîæåí ñòèõ ñïiâàþòü
�Õðèñòîñ âîñêðåñ iç ìåðòâèõ...�

Íàñòóïíå áîãîñëóæiííÿ
ïàñõàëüíî¢ ðàííüî¢ ñêëàäàºòüñÿ
ïåðåâàæíî çi ñïiâó êàíîíó,
ñêëàäåíîãî ñâ. Iîàíîì
Äàìàñêèíèì.  Óñi ïiñíi öüîãî
êàíîíó ðîçäiëÿþòüñÿ
áàãàòîðàçîâèì: �Õðèñòîñ âîñêðåñ
iç ìåðòâèõ!�  Ïiä ÷àñ ñïiâó êàíîíó
ñâÿùåííîñëóæèòåëi ç õðåñòîì i
êàäèëîì, ó ïåðåäøåñòi
ñâiòèëüíèêiâ, îáõîäÿòü óñþ
öåðêâó, íàïîâíþþ÷è ¢¢ ôiìiàìîì, i
ðàäiñíî âiòàþòü óñiõ ñëîâàìè:
�Õðèñòîñ âîñêðåñ!�  Íåîäíîðàçîâi
âèõîäè ñâÿùåííîñëóæèòåëiâ ç
âiâòàðÿ íàãàäþòü ïðî ÷àñòi
ÿâëåííÿ Ãîñïîäà ó÷åíèêàì Ñâî¢ì
ïiñëÿ âîñêðåñiííÿ.

Ó êiíöi ðàííüî¢, ïiñëÿ ñïiâó:
�Îäèí îäíîãî îáiéìiìî, ñêàæiìî:
áðàòòÿ!  I òèì, ùî íåíàâèäÿòü íàñ,
ïðîñòiìî âñå çà ðàäè âîñêðåñiííÿ�,
âñi âiðóþ÷i ïî÷èíàþòü âiòàòèñü
îäíå ç îäíèì, ïðîìîâëÿþ÷è:
�Õðèñòîñ âîñêðåñ!� i âiäïîâiäàþ÷è
�Âîiñòèíó âîñêðåñ!�  Öå âiòàííÿ
âîíè çàñâiä÷óþòü öiëóâàííÿì i
äàðóâàííÿì ïîñõàëüíèõ ÿºöü, ÿêi
ñëóæàòü çíàìåííèì ñèìâîëîì

ïîâñòàííÿ ç ãðîáó, - âîñêðåñiííÿ
æèòòÿ â ñàìèõ íàäðàõ éîãî, ñèëîþ
âñåìîãóòíîñòi Áîæî¢.

Ïîòiì ÷èòàºòüñÿ ñëîâî Iîàíà
Çîëîòîóñòîãî, ÿêå ïî÷èíàºòüñÿ
ñëîâàìè: �I õòî áëàãî÷åñòèâèé i
áîãîëþáèâèé, íåõàé íàñîëîäèòüñÿ
öèì äîáðîì i ñâiòëèì òîðæåñòâîì
. . .�   Ñâ. Iîàí Çîëîòîóñòèé
çàêëèêàº  ðàäiòè óñiõ: �Áàãàòi é
óáîãi, ðàäiéòå îäèí ç îäíèì.
Ñòðèìàíi i ëiíèâi, âøàíóéòå äåíü.
Òi, õòî ïîñòèâ i íå ïîñòèâ,
âåñåëiòüñÿ ñüîãîäíi...�

�Íiõòî íåõàé íå ïëà÷å íàä ãðiõàìè
ñâî¢ìè, áî âiäïóùåííÿ âiä ãðîáó
çàñÿÿëî.  Íåõàé íiõòî íå áî¢òüñÿ
ñìåðòi, áî íàñ âèçâîëèëà Ñïàñîâà
ñìåðòü...�

I, íàðåøòi óðî÷èñòî
ïðîãîëîøóºòüñÿ âi÷íà ïåðåìîãà
Õðèñòîâà íàä ñìåðòþ i ïåêëîì:
�Ñìåðòå, äå òâîº æàëî?  Ïåêëî, äå
òâîÿ ïåðåìîãà?  Âîñêðåñ Õðèñòîâ, i
òè âïàëî äîäîëó.  Âîñêðåñ
Õðèñòîñ, i âïàëè äåìîíè.  Âîñêðåñ
Õðèñòîñ, i ðàäiþòü àíãåëè.
Âîñêðåñ Õðèñòîñ, i æèòòÿ æèâå.
Âîñêðåñ Õðèñòîñ, i íåìàº ìåðòâèõ
ó ãðîái (áî òåïåð ñìåðòü íå º
çíèùåííÿ, à òiëüêè òèì÷àñîâèé
ñòàí), áî Õðèñòîñ ïîâñòàâ iç
ìåðòâèõ i ñòàâ ïî÷àòêîì äëÿ
ïîìåðëèõ.  Éîìó ñëàâà i äåðæàâà
íà âiêè âiêiâ.  Àìiíü�.

Ïiñëÿ ðàííüî¢ îäðàçó

ÑÂßÒÎ ÏÀÑÕÈ - ÑÂIÒËÅ
ÂÎÑÊÐÅÑIÍÍß ÕÐÈÑÒÎÂÅ



âiäïðàâëÿþòüñÿ ÷àñè i ëiòóðãiÿ,
ïðè âiä÷èíåíèõ Öàðñüêèõ âðàòàõ,
ÿêi âiäêðèòi, ç ïî÷àòêó ðàííüî¢ i íå
çà÷èíÿþòüñÿ öiëèé òèæäåíü íà
çíàê òîãî, ùî Iñóñ Õðèñòîñ
íàçàâæäè âiäêðèâ íàì âðàòà
Íåáåñíîãî Öàðñòâà.  Íà ëiòóðãi¢
÷èòàºòüñÿ ïåðøå çàìàëî ªâàíãåëiÿ
Iîíà Áîãîñëîâà (ÿêå ïî÷èíàºòüñÿ
ñëîâàìè: Ñïîêîíâiêó áóëî Ñëîâî, i
Ñëîâî áóëî ó Áîãà, i Ñëîâî áóëî
Áîã...), â ÿêîìó çoáðàæóºòüñÿ
áîæåñòâåííiñòü íàøîãî
Âèçâîëèòåëÿ.  ßêùî ëiòóðãiÿ
çâåðøóºòüñÿ ñîáîðîì ñâÿùåííèêiâ,
òî ªâàíãåëiº ÷èòàºòüñÿ ðiçíèìè
ìîâàìè, íà çíàê òîãî, ùî âñiì
íàðîäàì íà çåìëi áóäå ïðîïîâiäàíî
ïðî Ãîñïîäà.

Íàïðèêiíöi ëiòóðãiÿ îñâÿ÷óºòüñÿ
ïàñõëüíèé õëiá - àðòîñ, ÿêèé ó
Ñâiòëó ñóáîòó ïiñëÿ ëiòóðãi¢
ðîçäàºòüñÿ âiðóþ÷èì ÿê ïàñõàëüíå
áëàãîñîëîâåííÿ.

Ó íàñòóïíi äíi Ïàñõè, ïiñëÿ
ëiòóðãi¢, ïiä çâóêè äçâîíiâ,
âiäáóâàþòüñÿ õðåñíi õîäè íàâêîëî
öåðêâè, íà ÿêèõ, ÿê ïåðåìîæíèé
òðîôåé, íîñÿòü õðåñò Õðèñòiâ.
Öèì âiðóþ÷i âèÿâëÿþòü ñâîþ
ðàäiñòü i òîðæåñòâî âiä ïåðåìîãî
Iñóñà Õðèñòà íàä ñìåðòþ é ïåêëîì.

Âå÷iðíþ â ïåðøèé äåíü Ïàñõè
íàñòîÿòåëü çâåðøóº, îáëà÷èâøèñü
ó ñâÿùåííi ðèçè.  Ïiñëÿ
âåð÷iðíüîãî âõîäó ç ªâàíãåëiºì
÷èòàºòüñÿ ªâàíãåëiº ïðî ÿâëåííÿ
Âîñêðåñëîãî Iñóñà Õðèñòà
àïîñòîëàì óâå÷åði â ïåðøèé äåíü
Ñâîãî Âîñêðåñiííÿ iç ìåðòâèõ
(Äèâ. Ií 29, 19-25).  ªâàíãåëiº
÷èòàº íàñòîÿòåëü, ïîâåðíóâøèñü
îáëè÷÷ÿì äî íàðîäó.  Âiäïóñò
âèãîëîøóº ç õðèñòîì. 

Óâåñü ñâiòëèé ïàñõàëüíèé
òèæäåíü äçâîíÿòü â óñi äçâîíè.

Ïî÷èíàþ÷è ç ïåðøîãî äíÿ Ïàñõè i
äî âå÷iðíi ñâÿòà Ñâ. Òðîéöi
êîëiíîïðåêëîíiíü i äîçåìíèõ
ïîêëîíiâ ðîáèòè íå çàâåäåíî.

Ó ïåðøèé âiâòîðîê ïiñëÿ
ïàñõàëüíîãî òèæíÿ ñâ. Öåðêâà,
ðîçäiëÿþ÷è ðàäiñòü Âîñêðåñiííÿ
Õðèñòîâîãî ç ïîìåðëèìè, ó íàäi¢
âñåçàãàëüíîãî âîñêðåñiííÿ, ïî-
îñîáëèâîìó ïîìèíàº ñïî÷èëèõ,
òîìó i äåíü öåé íàçèâàºòüñÿ
�Ïðîâîäàìè�.  Ïiñëÿ ëiòóðãi¢
âiäïðàâëÿºòüñÿ âñåëåíñüêà
ïàíàõèäà.  Çäàâíà iñíóº çâè÷àé ó
öåé äåíü âiäâiäóâàòè ìîãèëè ñâî¢õ
áëèçüêèõ ðîäè÷iâ.

Ïàñõàëüíi ïiñíåñïiâè ñïiâàþòüñÿ ó
öåðêâi äî ñâÿòà Âîçíåñiííÿ
Ãîñïîäíüîãî, ÿêå âiäçíà÷àºòüñÿ íà
ñîðîêîâèé äåíü ïiñëÿ ïåðøîãî äíÿ
Ïàñõè.

The word Pascha means
�passover� or �deliverance� in
Hebrew.  The Jews, in celebrating
the Old Testament passover, com-
memorated the liberation of their
forebears from Egyptian slavery.
Christians, on the other hand, in cel-
ebrating the New Testament Pascha,
celebrate the deliverance through
Jesus Christ of the entire human race
from slavery to the Devil and His
granting to us life and eternal
blessedness.  Due to the blessings
which we have received through the
Resurrection of Christ, Pascha is the
feast of feasts and the triumphs of
triumphs, and therefore its divine
services are distinguished by magnif-
icence and an exceptionally solemn
rejoicing.

Long before midnight the faithful in
bright and festal clothing stream into
the churches and reverently await the
approaching Paschal Festival.  The
clergy are vested in their brightest
garments.  Prior to the actual moment
of midnight, festive bells peal out the
announcement of the coming of the
great moment of the light-bearing
Feast of the Resurrection of Christ.
The entire clergy with crosses, candles
and incense come out of the Altar and
together with the people, like the
Myrrhbearers who went very early to
the tomb, circle the church and chant,
�Thy Resurrection, O Christ Saviour,
the angels hymn in the heavens;
vouchsafe also us on earth with pure
hearts to glorify Thee.�  During this
procession, from the heights of the

bell tower, as if from Heaven, there
pours forth the Paschal peal.  All
those who have come to pray walk
with lit candles, thus expressing their
joy of soul in the radiant feast.

The procession pauses at the closed
western doors of the church, as if at
the opening to the Tomb of Christ.
Here the highest ranking priest like
the angel who proclaimed the
Resurrection of Christ to the
Myrrhbearers at the tomb, is the first
to proclaim the joyous verse, �Christ
is risen from the dead, trampling

THE FEAST OF PASCHA - 
THE RADIANT 

RESURRECTION OF CHRIST



down death by death, and on those in
the tombs bestowing life.�  This verse
is thrice repeated by the clergy and
the choir.

Then the presiding clergyman pro-
claims the verses of the ancient proph-
esy of the holy King David, �Let God
arise and let His enemies be scat-
tered...�, and all respond in answer to
each verse of the psalm with, �Christ
is risen from the dead...�

The doors are opened, and the congre-
gation, as once did the Myrrhbearers
and the Apostles, enters into the
church, resplendent with the light of
candles and lamps, and chants joyous-
ly, �Christ is risen from the dead...!�

The Resurrection Matins consist pri-
marily of the Paschal canon of St.
John of Damascus.  Each ode of this
canon concludes with the victorious
hymn, �Christ is risen from the dead�.
During the chanting of the canon each
of the clergy in turn, holding the cross
with candles and preceded by candle-
bearers, go around the entire church
censing the faithful and joyously
greeting everyone with the words,
�Christ is risen!�  The faithful all
respond loudly, �Truly He is risen!�
The repeated procession of the clergy
from the Altar commemorates the
appearances of the Lord to His disci-
ples after the Resurrection.

After chanting the hymn �...let us
embrace one another.  Let us say
Brethren, even to them that hate us; let
us forgive all things on the
Resurrection...�, all the faithful begin to
greet each other saying �Christ is
risen!�, and replying, �Truly He is
risen!�  They seal this greeting with a
kiss and exchange Paschal eggs which
serve as a meaningful symbol of the res-
urrection from the grave, the resurrec-
tion of life from its very depths through
the power of the omnipotent God.

Then the homily of St. John
Chrysostom is read which begins with

the words, �If any be devout and God-
loving, let him enjoy this fair and
radiant triumph...�  St. John summons
all to joy, �Ye rich and ye poor, with
one another exult.  Ye sober and ye
slothful, honour the day.  Ye that have
kept the fast and ye that have not, be
glad today...�

�Let no one weep for his transgres-
sions, for forgiveness hath dawned
from the tomb/  Let no one fear death,
for the death of the Saviour hath set
us free..�

And finally he solemnly proclaims the
eternal victory of Christ over death
and hell, �O death, where is thy sting?
O hades, where is thy victory?  Christ
is risen and thou art overthrown.
Christ is risen and the demons are
fallen.  Christ is risen, and the angels
rejoice.  Christ is risen, and life flour-
isheth.  Christ is risen, and there is
none dead in the tombs (for death is
not a permanent end now, but only a
temporary condition), for Christ being
risen from the dead, is become the
first fruits of them that have fallen
asleep.  To Him be glory and domin-
ion unto the ages of ages.  Amen.�

Immediately following Matins, the
Hours and Liturgy are celebrated
with all the doors to the Altar open.
They were opened at the beginning
of Matins and will not be closed
throughout he entire week as a sign
that Jesus Christ has opened the gates
to the Heavenly Kingdom forever.
At the Liturgy the first section from
the Gospel of St. John the
Theologian is read, which begins
with the words, In the beginning was
the Word, and the Word was with
God, and the Word was God..., which
is a description of the divinity of our
Redeemer.  If the Liturgy is concele-
brated by many priests, then the
Gospel is read in several languages
as a sign that the �proclamation� con-
cerning the Lord �went forth� unto
all the people on earth.

Before the conclusion of the Liturgy
the blessing of the Paschal bread, the
Artos, is performed.  It is distributed
to the faithful on Bright Saturday fol-
lowing Liturgy, as a Paschal blessing.

Immediately after the Paschal Liturgy,
and sometimes between Matins and
the Liturgy, the Paschal bread, cheese,
eggs and meat for the Paschal meals
of the faithful are blessed.  

After each Liturgy of Bright Week the
Cross of Christ, accompanied by the
ringing of bells, is carried in triumph
around the church.  Indeed, all during
the week bells are rung as often as
possible.  It all serves to express the
joy of the faithful and to celebrate the
victory of Jesus Christ over death and
hell.  To emphasize this joy the Holy
Fathers instituted the role that kneel-
ing and prostrations are forbidden in
church from the first day of Pascha
until the Vespers on Pentecost.

The presiding priest celebrates
Vespers on the first day of Pascha in
his best vestments.  After the vespers
entry with the Gospel, the Gospel pas-
sage is read which describes the
appearance of Jesus Christ to the
Apostles on the evening of the first
day of His resurrection from the dead
(John 29:19-25).

On the first Tuesday after Bright
Week, in order to share the joy of the
Resurrection of Christ with the
reposed and in the hope of the univer-
sal resurrection, the Church holds a
special remembrance of the dead.
After the Liturgy a general Service of
Remembrance and Intercession, or
Pannykhida, is said, and following a
custom of the early Church, the faith-
ful visit the graves of their relatives
on this day.

Paschal chanting is used in the church
until the feast of the Ascension of the
Lord, which is celebrated on the forti-
eth day after Pascha.

X



Âiäïðàâè - ÊÂIÒÅÍÜ-×ÅÐÂÅÍÜ 2011

Íåäiëÿ, 1-îãî òðàâíÿ - 10:00 ðàíî - Àíòèïàñõà. Íåäiëÿ 2-ãà ïî Ïàñöi, Àïîñòîëà Ôîìè. 
Äiÿí. 5:12-20; Iâ. 20:19-31.

Ñóáîòà, 7-îãî òðàâíÿ - 5:00 ïî îáiäi - Âåëèêà Âå÷iðíÿ 

Íåäiëÿ, 8-îãî òðàâíÿ - 10:00 ðàíî - Íåäiëÿ 3-òÿ ïî Ïàñöi, Ñââ. æiíîê-ìèðîíîñèöü. Ãîëîñ 2-èé.
Äiÿí. 6:1-7; Ìê. 15:43-16:8. Àï.: Ïåò. 5:6-14; Ìê. 6:7-13.

Ìíîãi¢ ëiòà âñiì ìàìàì!

Ñóáîòà, 14-îãî òðàâíÿ - 5:00 ïî îáiäi - Âåëèêà Âå÷iðíÿ
Âiäïðàâè â êàïëèöi Ñâ. Ïîêðîâè

Íåäiëÿ, 15-îãî òðàâíÿ - 10:00 ðàíî - Íåäiëÿ 4-òà ïî Ïàñöi, ïðî ðîçñëàáëåíîãî. Ãîëîñ 3-èé.
Äiÿí. 9:32-42; Ií. 5:1-15.

1:00 ïî îái´i - Àíãëàìîâíà Îáiäíèöÿ

Ñóáîòà, 21-îãî òðàâíÿ - 5:00 ïî îáiäi - Âåëèêà Âå÷iðíÿ 

Íåäiëÿ, 22-îãî òðàâíÿ - 10:00 ðàíî - Íåäiëÿ 5-òà ïî Ïàñöi, ïðî ñàìàðÿíêó. Ïåðåíåñåííÿ ìîùåé 
ñâÿòèòåëÿ i ÷óäîòâîðöÿ Ìèêîëàÿ ç Ìèð Ëèêiéñüêèõ ó Áàð (1087). 
Ãîëîñ 4-èé. Äiÿí. 11:19-26, 29-30; Ií. 4:5-42. Ñâÿòèòåëü: ªâð. 13:17-21; 
Ëê. 6:17-23.

1:00 ïî îái´i - Àíãëàìîâíà Îáiäíèöÿ

Íåäiëÿ, 29-îãî òðàâíÿ - 10:00 ðàíî - Íåäiëÿ 6-òà ïî Ïàñöi, ïðî Ñëiïîãî. Ãîëîñ 5-èé. 
Äiÿí. 16:16-34; Ií. 9:1-38.

Ñåðåäà, 1-ãî ÷åðâíÿ - 6:30 âå÷. - Âåëèêà Âå÷iðíÿ ç ëiòiºþ

×åòâåð, 2-îãî ÷åðâíÿ - 9:30 ðàíî - Âîçíåñiííÿ Ãîñïîäíº. Äiÿí. 1:1-12; Ëê. 24:36-53.

Íåäiëÿ, 5-îãî ÷åðâíÿ - 10:00 ðàíî - Íåäiëÿ 7-ìà ïî Ïàñöi, ñââ. îòöiâ Ïåðøîãî Âñåëåíñüêîãî Ñîáîðó. 
Ãîëîñ 6-èé. Äiÿí. 20:16-18, 28-36; Ií. 17:1-13.

Ñóáîòà, 11-îãî ÷åðâíÿ - 9:30 ðàíî - Òðî¢öüêà áàòüêiâñüêà (çàóïîêiéíà) ñóáîòà. Ðÿä.: Äiÿííÿ 28: 1-31; 
Ií. 21:15-25. Çà ñïî÷èëèõ: 1 Ñîë. 4:13-17; Ií. 5:24-30.

5:00 ïî îáiäi - Âåëèêà Âå÷iðíÿ
Âiäïðàâè â êàïëèöi Ñâ. Ïîêðîâè
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Ïðîäîâæåííÿ...

Íåäiëÿ, 12-îãî ÷åðâíÿ - 10:00 ðàíî - Ï�ÿòèäåñÿòíèöÿ. Äiÿí. 2:1-11; Ií. 7:37-52; 8:12.

1:00 ïî îái´i - Àíãëàìîâíà Îáiäíèöÿ

Ïîíåäiëîê, 13-ãî ÷åðâíÿ - 9:30 ðàíî - Äåíü Ñâÿòîãî Äóõà. Ðÿä.: ªô. 5:9-19; Ìò. 18:10-20.

Ñóáîòà, 18-îãî ÷åðâíÿ - 5:00 ïî îáiäi - Âåëèêà Âå÷iðíÿ 

Íåäiëÿ, 19-îãî ÷åðâíÿ - 10:00 ðàíî - Íåäiëÿ 1-øà ïî Ï�ÿòèäåñÿòíèöi. Óñiõ ñâÿòèõ. Ãîëîñ 8-èé. 
ªâð. 11:33-12:2; Ìò. 10:32, 33, 37, 38, 19:27-30.

Ñóáîòà, 25-îãî ÷åðâíÿ - 5:00 ïî îáiäi - Âåëèêà Âå÷iðíÿ 

Íåäiëÿ, 26-îãî ÷åðâíÿ - 10:00 ðàíî - Íåäiëÿ 2-ãà ïî Ï�ÿòèäåñÿòíèöi. Óñiõ ñâÿòèõ, ùî íà Ðóñi-
Óêðà¢íi ïðîñiÿëè. Ãîëîñ 1-èé. Ðÿä. Ðì. 2:10-16; Ìò. 4:18-23; 
Ñââ.: ªâð. 11:33-12:2; Ìò. 4:25-5:12.

1:00 ïî îái´i - Àíãëàìîâíà Îáiäíèöÿ

Dear Brothers and Sisters in Christ,

Glory to Jesus Christ! Glory Forever!
This is just a quick note, but it comes from my heart to yours.
Your commitment to helping the Ukrainian orphanages by
sponsoring me is sincerely appreciated and I would like to
thank everyone for their prayers, love and generous financial
support. I was overwhelmed with everyone's show of love and
support at the Mission Trip Presentation. I feel truly blessed to
have grown up in such a wonderful and loving parish. I con-
sider all of you part of my family. With God's help and your
generosity, I will reflect your love, to the children in the
orphanages that I will visit on this mission trip and try to
make a difference in their lives by showing the Face of Christ
to them. I pray that God Bless you all a hundred-fold for your
generosity.

Thank you again from the bottom of my heart.

In Christ's Love, 
Tanya Hluchaniuk

The VYDUBYCHI
CHURCH CHOIR
FROM UKRAINE

will bring their 

�Canadian
Tribute Tour� 
to Hamilton on Thursday,

May 19th at 7:00 p.m. 
at St. Giles United Church,
80 Holton (at Main Street)

Admission is $20.00 - 
tickets may be purchased 

in the Church Office.



Services - MAY-JUNE 2011

Sunday, May 1st - 10:00 am - Antipascha. 2nd Sunday after Pascha, of the Holy Apostle Thomas. 
Acts 5:12-10; Jn. 20:19-31.

Saturday, May 7th - 5:00 pm - Great Vespers

Sunday, May 8th - 10:00 am - 3rd Sunday after Pascha, of the Holy Myrrhbearing Women. Tone 2.
Liturgy: Acts 6:1-7; Mk. 15:43-16:8; Apostle: 1 Peter 5:6-14; Mk. 6:7-13.

Happy Mothers Day!

Saturday, May 14th - 5:00 pm - Great Vespers
Service held in the Chapel of the Holy Protection, Shevchenko Residence

Sunday, May 15th - 10:00 am - 4th Sunday after Pascha, of the Paralytic. Tone 3. Acts 9:32-42; Jn. 5:1-15.

1:00 pm - English Noon-Day Service

Saturday, May 21st - 5:00 pm - Great Vespers

Sunday, May 22nd - 10:00 am - 5th Sunday after Pascha, Sunday of the Samaritan Woman. Tone 4. 
Ord.: Acts 27:1-44; Jn. 17:18-26. Apostle: 1 Jn. 1:1-7; Jn. 19:25-27, 21:24-25.

1:00 pm - English Noon-Day Service

Saturday, May 28th - 5:00 pm - Great Vespers

Sunday, May 29th - 10:00 am - 6th Sunday after Pascha, of the Blind Man. Tone 5. 
Acts 16:16-34; Jn. 9:1-38.

Wednesday, June 1st - 6:30 pm - Great Vespers with Litia

Thursday, June 2nd - 9:30 am - Ascension of the Lord. Acts 1:1-12; Lk. 24:36-53.

Saturday, June 4th - 5:00 pm - Great Vespers

Sunday, June 5th - 10:00 am - 7th Sunday after Pascha, of the Holy Fathers of the 1st Ecumenical Council. 
Tone 6. Acts 20:16-18, 28-36; Jn. 17:1-13.

Saturday, June 11th - 9:30 am - Trinity Soul Saturday, commemoration of the reposed. Ord.: Acts 28:1-31; 
Jn. 21:15-25. For the reposed: 1 Thess. 4:13-17; Jn. 5:24-30.

5:00 pm - Great Vespers
Service held in the Chapel of the Holy Protection, Shevchenko Residence



Services - MAY-JUNE 2011

Continued....

Sunday, June 12th - 10:00 am - Pentecost - Trinity Sunday. Acts 2:1-11; Jn. 7:37-52; 8:12.

1:00 pm - English Noon-Day Service

Monday, June 13th - 9:30 am - Feast day of the Holy Spirit. Eph. 5:9-19; Mt. 18-:10-20.

Saturday, June 18th - 5:00 pm - Great Vespers

Sunday, June 19th - 10:00 am - 1st Sunday after Pentecost. Sunday of All Saints. Tone 8. 
Heb. 11:33-12:2; Mt. 10:32, 33, 37, 38, 19:27-30.

Saturday, June 25th - 5:00 pm - Great Vespers

Sunday, June 26th - 10:00 am - 2nd Sunday after Pentecost, All Saints of Rus�-Ukraine. Tone 1. 
Ord.: Rm. 2:10-16; Mt. 4:18-23; of the Saints: Heb. 11:33-12:2; Mt. 4:25-5:12.

ÂIÒÀªÌÎ ÍÎÂÈÕ ×ËÅÍIÂ ÍÀØÎ¡ ÏÀÐÀÔI¡
WE WELCOME NEW MEMBERS TO OUR PARISH

Michael Rosizky
Richard and Brenda Zalitack

Nina Barbara Miller
Tamara Shydlowsky DeMonte & Danylo Walaga

Myron and Olia Jurychuk
Yutta and Howard Currie
Beverly Ann Prokopchuk

Since the beginning of January 2011 we welcomed the above 11 new members to our Parish. We are
pleased that they have chosen to join our Parish and look forward to having them with us at regular

Church services and Parish functions.  To those, who have not yet registered as committed members of
our Parish, we would very much welcome the opportunity to chat with you.  Please contact Orysia Sushko

or fr. Wasyl if you have any questions or require additional information.

Iç ïî÷àòêîì ñi÷íÿ 2011 ð. ìè ïðèâiòàëè âèæ÷åçãäàíèõ 11 íîâèõ ÷ëåíiâ äî íàøî¢ Ïàðàôi¢.  Ìè
ðàäiºìî, ùî âîíè ðiøèëè âêëþ÷èòèñÿ äî íàøî¢ Ïàðàôi¢, i î÷iêóºìî ¢õíüî¢ ó÷àñòè â öåðêîâíèõ

ñëóæáàõ i ãðîìàäñüêèõ iìïðåçàõ. Äëÿ òèõ, õòî ùå íå çîáîâ�ÿçàíi ó÷àñíèêè íàøî¢ ïàðàôi¢, ìè á
äóæå ðàäî ïîñïiëêóâàâñÿ ç Âàìè â öié ñïðàâi.  ßêùî ó âàñ º ïèòàííÿ ÷è ïîòðiáíî âèÿñíåííÿ

ïðîøó çâåðòàòèñÿ äî Îðèñi Ñóøêî àáî äî îòöÿ Âàñèëÿ.



ÏÐÎÂÎÄÈ
Íåäiëÿ, 1-ãî òðàâíÿ - Öâèíòàð �Âóäëàíä�
3:00 ïî îáiäi - ïî÷àòîê ïðè ìîãèëi äîáð. Ïàðàñêåâi¢ Ôåäàê
3:15 ñåêöiÿ - 22-ãà
4:15 ñåêöiÿ - 16-òà
5:30 ñåêöiÿ - 18-òà

Íåäiëÿ, 8-ãî òðàâíÿ - Öâèíòàð �Âóäëàíä�
3:00 ïî îáiäi - ñåêöiÿ - 17-òà
3:30 ñåêöiÿ - 21-øà
4:00 ñåêöiÿ - 20-òà
4:30 ñåêöiÿ - 19-òà
5:00 ñåêöiÿ - 8, 9, 10, 11

Íåäiëÿ 15-ãî òðàâíÿ - Öâèíòàð �Âóäëàíä�
3:00 ïî îáiäi - ñåêöiÿ - 2,3
4:00 ñåêöiÿ - 14, 15

Íåäiëÿ, 22-ãî òðàâíÿ
Öâèíòàð ñâ. Âîëîäèìèðà â Îâêâèëi - 3:30 ïî îáiäi

Ïðî âiäâiäèíè iíøèõ öâèíòàðiâ ïðîñèìî äîìîâèòèñÿ
áåçïîñåðåäíüî ç î. Âàñèëåì (905-385-2712)
Àáî, ÿê áàæàºòå ùîá î. Âàñèëü âiäâiäàâ ìîãèëêè âàøèõ
ðiäíèõ ñåðåä òèæíÿ, ïðîñèìî äî íüîãî âäàâèòèñÿ.

CEMETERY VISITATIONS

Sunday, May 1, Woodland Cemetery
3:00 p.m. - we begin at the gravesite of dobr. Paraskevia Fedak
3:15 p.m - section -22
4:15 p.m. - section -16
5:30 p.m. - section -18

Sunday, May 8th, Woodland Cemetery
3:00 p.m. - section -17
3:30 p.m. - section -21
4:00 p.m. - section -20
4:30 p.m. - section -19
5:00 p.m. - section -8, 9, 10, 11

Sunday, May 15, Woodland Cemetery
3:00 p.m. - sections -2, 3
4:00 p.m. - sections -14, 15

Sunday, May 22nd, St. Volodymyr Cemetery, Oakville - 3:30 pm 

Please contact fr. Wasyl (905-385-2712) regarding visits to other
cemeteries or if you would like him to visit gravesites during the
week.

TRADITIONAL EASTER
BREAKFAST

ÑÏIËÜÍÅ ÑÂß×ÅÍÅ

Çàïðîøóºìî íà Ñïiëüíå Ñâÿ÷åíå,
ÿêå âiäáóäåòüñÿ â íåäiëþ 1-ãî
òðàâíÿ, 2011 ð. çàðàç ïiñëÿ Ñâ.

Ëiòóðãi¢.  Êâèòêè ìîæíà íàáóòè â
öåðêîâíié êàíöåëÿði¢.  Âñòóï äëÿ
äîðîñëèõ $12.00, à äëÿ ñòóäåíòiâ

$8.00, äiòè 5 ðîêiâ i ìåíøå
áåçïëàòíî.

We invite you to attend our Traditional
Easter Breakfast, which will take place
on Sunday, May 1st, 2011 immediately
following the Divine Liturgy.  Tickets

should be purchased in advance and are
available in the Church Office.

Admission for adults is $12.00, stu-
dents $8.00, children 5 & under free.

ANNUAL GOLF
TOURNAMENT

The Ukrainian Self-Reliance
Association (TYC) is holding their

annual Golf Tournament on 

Saturday June 25th at the
Chedoke Martin Golf Course 

in Hamilton
followed by a traditional Ukrainian

meal in our church hall

For more information please contact 
John Jurychuk at 905-639-4425 or 
John Mykytyshyn at 905-547-2414



UKRAINIAN WOMEN'S ASSOCIATION OF CANADA LESIA UKRAINKA BRANCH

The contributions that our women's association has made to our church has been extraordinary. Their dedica-
tion and commitment in fundraising church social functions, luncheons, coffee hours, sales of varenyky, hol-
ubtsi and borscht, and work with our youth has been exceptional. I thank you ladies from the bottom of my
heart for your immense contributions and continued support.

We sincerely invite new members to join Lesia Ukrainka Branch. The membership is always open to new
ideas and suggestions. If you are interested in being part of this wonderful organization please contact me at
905-385-2712 or my email me at lmakarenko@mountaincable.net. Our meetings take place on the last Monday
of every month at 7:00 p.m. in the school auditorium. A reminder ladies to renew your membership by submit-
ting your dues ($20.00) if you have not already done so for 2011.

I would like to take this opportunity on behalf of our membership to wish all of our parish members, parish
executive, choir members, sisterhood, brotherhood, and cymkivtsi a Blessed Celebration of the Feast of the
Resurrection. May the peace and love of the Risen Lord be with us always.

Yours in Christ,
dobr. Larysa, President

IN MEMORIAM / ÊÂIÒÈ ÍÅÇÀÁÓÒÍIÌ

We mourn the loss of the following members of our Parish 
since January 2011.  Our heartfelt condolences are expressed 

to their families.  May their memory be eternal!

Elizabeth Riuli
Leokadia Bondarenko

Maria Fedorchak
Stephania Luby

Evhenia Lultschik
Andrij Ukrainec
Olha Procwat

Walter Hluschenko

Ñëiäóþ÷i ÷ëåíè íàøî¢ ïàðàôi¢ óïîêî¢ëèñÿ öüîãî 
2011 ðîêó. Ñêëàäºìî ¢õíüiì ðîäèíàì íàøå ãëèáîêå

ñïiâ÷óòòÿ.  Âi÷íà ¢ì ïàì�ÿòü!

ªëèñàâåòà Ðiþëié
Ëåîêàäiÿ Áîíäàðåíêî

Ìàðiÿ Ôåäîð÷àê
Ñòåôàíià Ëþáèé

ªâãåíiÿ Ëþëüò÷èê
Àíäðié Óêðà¢íåöü
Îëüãà Ïðîöiâÿò

Âîëîäèìèð Ãëóùåíêî

THANK YOU
ÏÎÄßÊÀ

Ñåðäå÷íî äÿêóºìî Þðiþ
Êëþôàñîâi iç òåëåâåçiéíî¢

ïðîãðàìè ÊÎÍÒÀÊÒ òà
Ñòåôàíó Áåðåçîâñüêîìó
iç òåëåáåçiéíî¢ ïðîãðàìè

ÑÂIÒÎÃËßÄ
çà ¢õíº ïîñòiéíå

îãîëîøåííÿ íàøèõ
iìïðåç íà ñâî¢õ

ïðîãðàìàõ.

A most sincer thank you is
extended to  Juriy Klufas
producer of the television

program KONTAKT and  to
Stefan Berezowsky producer

of the television program 
SVITOHLIAD for their
announcements of our

events on their television
programs.



SENIOR CYMK-UKRAINIAN ORTHODOX YOUTH meetings are held every first and third Tuesday of
the month at 7 p.m. Our local executive is: President: Tamara Hluchaniuk, Vice-President: Anastasia Pukas,
Secretary: Iryna Kostichin, Treasurer: Svetlana Ougriniouk. We have many aspirations and our objective is to
try to lead our lives with our traditional Ukrainian roots and Orthodoxy.  If you would like to join or have any
questions, please contact Tamara Hluchaniuk at tamarahl@cogeco.ca or (905) 544-8866.  God Bless!  Ñëàâà
Áîãó!

UKRAINIAN WOMEN�S ASSOCIATION OF CANADA, LESIA UKRAINKA BRANCH meetings are
held on the last Monday of every month.  The next meeting is on May 29th at 7 p.m. inthe Metropolitan
Wasyly Learning Centre.

UKRAINIAN SELF-RELIANCE ASSOCIATION (TYC) meets the last Monday of the month at 7 p.m. in
the TYC Cultural Centre.  Please call president John Jurychuk (905) 639-4425 for more information.  New
members are always welcome.

VARENYKY
AND HOLUBTSI

The next two sessions for
making varenyky and holubt-

si will be held as follows:
May 24th to May 27th and

June 14th to June 19th.

We are exceedingly grateful
to all the women and men

who come out to assist in this
endeavour, and we always

welcome newcomers to this
project.  The prep work for
both sessions will begin on
the Tuesday of each session

and continue with the
varenyky and holubtsi mak-
ing as per previous sched-

ules, with the sales on Friday
and Saturday May 27th and
28th and again on June 18th

and 19th.

Please contact dobr. Larysa
Makarenko at 905-385-2712

for detailed information.   

JOHN BOHDANIW 
MEMORIAL SCHOLARSHIP/BURSARY

FUND 2011

This scholarship/bursary fund is privately established and funded.
John valued higher education though this was an achievement he did
not attain due to his life circumsances. He was successful in his own
trades and talents but also extremely pleased and proud when hearing
of Ukrainian students who excelled scholastically and became suc-
cessful in their chosen profession.  This achievement is a living lega-
cy to John, a true example of a fine human being.

The scholarship is intended to recognize a student who is or will be
attending university, community college, or seminary.  The scholar-
ship is to be awarded to a student who has achieved academic excel-
lence, a high level of school, community and religious/culture
involvement, and who has demonstrated maturity, responsibility, ini-
tiative and strength of character towards achievement of higher edu-
cation.

Eligible applicants must be either a child or grandchild of a member
of St. Vladimir Ukrainian Orthodox Cathedral parish or a parish
member themselves.  The scholarship selection committee shall take
into account an applicants:

- involvement in school/community in general
- involvement in their church and culturl activities

- future career/goals
-adversity overcome

Applications are available in the Church Office or on the
the Church�s website: www.stvladshamilton.com

XXXX







Çàãàëüíà Iíôîðìàöiÿ / General Information
Vespers: 5:00 p.m. every Saturday and 6:30 p.m. on the eve of a Feast
Âå÷iðíÿ: 5:00 âå÷. ùî ñóáîòè i 6:30 íàïåðåäîäíi âåëèêèõ ñâÿò

Divine Liturgy: 10:00 a.m Sunday School: 10:00 - 11:00 a.m..
Ëiòóðãiÿ: 10:00 ðàíî    Íåäiëüíà Øêîëà: 10:00 - 11:00 ðàíî

Hours: 1/2 hour before Liturgy, 15 minutes before Vespers
×àñè: 1/2 ãîä.ïåðåä Ëiòóðãiºþ, 15 õâèëèí ïåðåä Âå÷iðíiºþ

Confession: Following Vespers, before Liturgy, or by appointment
Ñïîâiäü: Ïiñëÿ Âå÷iðíi, ïåðåä Ëiòóðãiºþ, àáî çà äîìîâëåííÿì ç îòöåì

Baptism: Parents must arrange a personal meeting with fr. Wasyl to make arrangements.  Godparents must be practicing
Orthodox Christians.  Baptizing a child in the Orthodox Church presupposes that the child will be raised as an Orthodox
Christian.
Õðåùåííÿ: Áàòüêè ìóñÿòü çóñòðiíóòåñÿ ç îòöåì, ùîá ïîëàãîäèòè Õðåùåííÿ.  Êóìè ìóñÿòü áóòè
ïðàâîñëàâíèìè õðèñòèÿíèìè.  Áàòüêè çîáîâ�ÿçàíi âèõîâóâàòè ñâî¢õ äiòåé ç ïîó÷åííÿì ïðàâîñëàâíî¢ öåðêâè.

Weddings:  Couples must arrange a personal meeting with the priest to make arrangements.  If one of the couple is not
Orthodox, certain conditions may apply.

Boutique: Open after Liturgy, or by appointment.  Call 905-637-2243
Êðàìíèöÿ:  Âiäêðèòà ïiñëÿ Áîãîñëóæåííÿ àáî ç äîìîâëåííÿì.

St. Vladimir�s Church Choir: Always welcoming new voices.
Öåðêîâíèé Õîð ïîñòiéíî âiòàº íîâèõ ñïiâàêiâ.

Our Orthodox Religious Education Series are held on the 1st and 3rd Wednesday of every month at 7:00 p.m.  If you
with to learn more about your faith, we invite you to attend this study series.  For more information please contact fr.
Wasyl.

Teen Talk - fr. Wasyl has introduced a new and exciting program for the youth of our parish - Teen Talk, which is held
the 1st and 3rd Sundays of the month following the Liturgy.  The program will attempt to meet the present needs of our
parish youth and offer Orthodox Christian guidance.

Sunday School - We are blessed to have conscientious and responsible teachers who offer their talents and time to plan
appropriate programs for our parish children.  We therefore request that you, as parents take an active interest in your
child�s Religious Education by regular attendance each Sunday, by discussing Religious Holidays and Feast Days during
the week at home, and by applying what they have learned into their daily lives.  Please contact dobr. Larysa if you have
any questions regarding Sunday School.

Fellowship hour:  Please join us for fellowship in the Cathedral Auditorium after the Liturgy each Sunday.

A sincere thank you is expressed to our Mark Schaefer for his development and
maintenance of our website - www.stvladshamilton.com



The clergy, parish council, and parishioners of St. Vladimir�s Sobor extend their heartfelt thanks 
to the Membership and Board of Directors of the

Taras Shevchenko Seniors� Complex
190-194 Gage Avenue South, Hamilton, Ontario

for their generosity in sponsoring the publication of our parish bulletins

May God continue to bless your excellent work on behalf of our seniors with success, 
and grant all of you health, long life and salvation!

For information on apartment availability, please call John Mykytyshyn at 905-547-2414

Âiä iìåíi äóõîâåíñòâà, ïàðàôiÿëüíîãî çàðÿäó, òà ïàðàôiÿí Ñîáîðó Ñâ. Âîëîäèìèðà,
âèñëîâëþºìî ùèðîñåðäå÷íó âäÿ÷íiñòü ÷ëåíàì òà äèðåêöi¢

Ðåçèäåíöi¢ äëÿ Ñåíüîðiâ iì. Òàðàñà Øåâ÷åíêà
190-194 ¥åéäæ âóë. ïiâäåíü, Ãàìiëüòîí, Îíòàðiî

çà ïîêðèòòÿ êîøòiâ çâ'ÿçàíi ç âèäàííÿì íàøîãî ïàðàôiÿëüíîãî âiñíèêà

Íåõàé Ïðåäîáðèé Ãîñïîäü Âàñ ùåäðî ïîáëàãîñëîâèòü â äàëüøié ïðàöi 
ðàäè íàøèõ ñòàðøèõ ïàðàôiÿí!

ßêùî øóêàºòå iíôîðìàöiþ ïðî ïîìåøêàííÿ â ðåçèäåíöi¢, ïðîñèìî çâåðíóòèñÿ äî 
Iâàíà Ìèêèòèøèí 905-547-2414



ÏÐÎÅÊÒ ÂIÄÍÎÂËÅÍÍß ÖÅÐÊÎÂÍÎÃÎ ÄÀÕÓ / ROOF PROJECT

Our �roof project� is nearing completion. The work con-
tinued through the winter months, and presently all is
complete except for some painting that will begin after
Easter.  The total cost of the project is almost $500,000.
Through your contributions we have raised $100,000 of
that amount.  A list of donors is posted on the bulletin
board in the church hall. As is evident, much more is
needed to repay our term loan at the Credit Union.  
A most sincere thank you is expressed to all who have
donated towards the project, and we are grateful to all
who consider doing so in the near future. 

WE NEED YOUR CONTINUED SUPPORT TO SUC-
CESSFULLY BRING THIS PROJECT TO FRUITION!

Ïðîåêò âiäíîâëåííÿ äàõó íàä Öåðêâîþ
äîõîäèòü äî êiíöÿ.  Ïðàöÿ ïðîäîâæóâàëàñÿ íà
ïðîòÿçi öiëî¢ çèìè, i â öåé ÷àñ òiëüêè ïîòðiáíî
çàêií÷èòè ìàëþâàííÿ, ÿêå áóäå äîâåðøåíî
ïiñëÿñ Âåëèêîäíÿ.  Êîøò ïðîåêòó äîõîäèòü äî
ìàéæå $500 òèñÿ÷ äîëàðiâ.  Çàâäÿêè âàøèõ
ïîæåðò âæå íàäiøëî î êîëî $100 òèñÿ÷
äîëàðiâ.  Íà òàáëèöi â öåðêîâíié çàëi ïîáà÷èòè
ëiñòó æåðòâîäàöiâ. Îòîæ, øå ïîòðiáíî áàãàòî
áiëüøå ïîæåðòâ, ùîá âiäïëàòèòè íàøó
ïîçè÷êó â Êðåäèòîâié Ñïiëüöi. Áóäåìî âäÿ÷íi
çà âàøó óâàãó äî öiº¢ âàæëèâî¢ ïîòðåáè.

ÌÈ ÏÎÒÐÅÁÓªÌÎ ÂÀØÓ ÏÎÌI×, ÙÎÁ
ÓÑÏIØÍÎ ÇÀÊËÞ×ÈÒÈ ÖÅÉ ÏÐÎÅÊÒ!


